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Instrukcja Uzytkowania - Trucki i Elementy Montazowe do Deskorolki/Longboarda

1. Zastosowanie produktu

Trucki do deskorolki/longboarda, wraz z elementami montazowymi (Srubki, podktadki, tulejki), umozliwiajg
pofgczenie deski z truckami oraz montaz két. Odpowiadajg za stabilnosé, ptynnosc¢ jazdy i amortyzacje
podczas skretéw i manewrow.

2. Instrukcja montazu
Przygotowanie truckéw i deski:

e Upewnij sig, ze powierzchnia montazowa deski jest czysta i sucha.
e Jesli trucki montujesz na uzywanej desce, usun stare sruby i oczys¢ otwory montazowe.

Montaz truckow:
Podktadki montazowe:

e Umiesc¢ podktadki miedzy deskg a podstawg truckow (jesli sg wymagane).
Sruby montazowe:
Przetéz sruby przez otwory w desce i podstawie truckow.
Dokre¢ nakretki za pomocg klucza, upewniajgc sie, ze trucki sg solidnie zamocowane.

Dostosowanie tulejek (bushings):

e Stabilnos¢: Dokrec¢ kingpin, aby zwiekszy¢ stabilnosc¢ jazdy.
e Manewrowos¢: Poluzuj kingpin, aby zwiekszy¢ zwrotnosc.
e Regularnie sprawdzaj stan tulejek pod katem zuzycia.

Kontrola po montazu:

e Przed pierwszg jazdg upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dobrze zamontowane.
e \Wykonaj prébne ruchy deska, aby sprawdzi¢ ptynnos¢ dziatania truckow.

3. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Produkt nie jest zabawka: Montaz powinien by¢ wykonywany przez osoby doroste.
Bezpieczne uzytkowanie: Regularnie kontroluj stan wszystkich elementéw, szczegdlnie po
intensywnej jezdzie.

e Ostroznos¢: Montuj trucki na stabilnej powierzchni, aby unikng¢ urazow.

4. Konserwacja i wymiana

e Czyszczenie truckéw: Regularnie usuwaj kurz i zanieczyszczenia.
e Wymiana czesci: Zuzyte tulejki, sSruby lub inne elementy wymieh na nowe, odpowiednie do modelu
truckow.

5. Utylizacja
Zuzyte trucki i elementy montazowe utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczagcymi odpadow
metalowych i kompozytowych.

6. Ostrzezenie
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub urazy wynikajgce z niewtasciwego montazu
lub uzytkowania produktu.
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Gebrauchsanweisung — Trucks und Montageteile fiir Skateboard/Longboard

1. Verwendung des Produkts

Die Skateboard-/Longboard-Trucks, zusammen mit den Montageteilen (Schrauben, Unterlegscheiben,
Buchsen), ermdglichen die Verbindung des Boards mit den Trucks sowie die Montage der Rollen. Sie
gewahrleisten Stabilitat, reibungsloses Fahren und Dampfung bei Kurven und Mandvern.

2. Montageanleitung
Vorbereitung von Trucks und Board:

e Stellen Sie sicher, dass die Montageflache des Boards sauber und trocken ist.
e Entfernen Sie alte Schrauben und reinigen Sie die Montagelécher, wenn Sie Trucks auf einem
gebrauchten Board montieren.

Montage der Trucks:
Montageunterlegscheiben:

e Legen Sie Unterlegscheiben zwischen das Board und die Basis der Trucks (falls erforderlich).
Montageschrauben:
Flhren Sie die Schrauben durch die Lécher im Board und in der Basis der Trucks.
Ziehen Sie die Muttern mit einem Schraubenschliissel fest, um sicherzustellen, dass die Trucks fest
montiert sind.

Anpassung der Buchsen (Bushings):

e Stabilitat: Ziehen Sie den Kingpin an, um die Stabilitat zu erhéhen.
e Manovrierfahigkeit: Losen Sie den Kingpin, um die Wendigkeit zu erhdhen.
e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Buchsen auf Abnutzung.

Uberpriifung nach der Montage:

e Stellen Sie vor der ersten Fahrt sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind.
e Fuhren Sie Probebewegungen mit dem Board durch, um die Funktionalitat der Trucks zu testen.

3. Sicherheitshinweise

Das Produkt ist kein Spielzeug: Die Montage sollte von Erwachsenen durchgefiihrt werden.
Sicherer Gebrauch: Kontrollieren Sie regelmaRig den Zustand aller Teile, besonders nach
intensiver Nutzung.

e Vorsicht: Montieren Sie die Trucks auf einer stabilen Oberflache, um Verletzungen zu vermeiden.

4. Wartung und Austausch

e Reinigung der Trucks: Entfernen Sie regelmafig Staub und Schmutz.
e Ersatzteile: Ersetzen Sie abgenutzte Buchsen, Schrauben oder andere Teile durch neue, die fir
den Truck-Typ geeignet sind.

5. Entsorgung
Verbrauchte Trucks und Montageteile entsorgen Sie gemaf den lokalen Vorschriften fir Metall- und
Verbundabfalle.



6. Warnung
Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung flir Schaden oder Verletzungen, die durch unsachgemale
Montage oder Nutzung des Produkts entstehen.
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User Manual - Trucks and Mounting Parts for Skateboards/Longboards

1. Product Application

Trucks for skateboards/longboards, along with mounting parts (screws, washers, bushings), enable the
connection of the board to the trucks and the installation of wheels. They provide stability, smooth riding,
and cushioning during turns and maneuvers.

2. Installation Instructions
Preparing trucks and the board:

e Ensure the board’s mounting surface is clean and dry.
e Remove old screws and clean the mounting holes if installing trucks on a used board.

Truck installation:
Mounting washers:

e Place washers between the board and the truck base (if required).
Mounting screws:

e |Insert screws through the holes in the board and truck base.

e Tighten the nuts with a wrench to ensure the trucks are securely mounted.

Adjusting bushings:

e Stability: Tighten the kingpin to increase riding stability.
e Maneuverability: Loosen the kingpin to enhance agility.
e Regularly check the bushings for wear.

Post-installation check:

e Before your first ride, ensure all components are properly mounted.
e Perform test movements with the board to check the functionality of the trucks.

3. Safety Guidelines

e The product is not a toy: Assembly should be performed by adults.
e Safe usage: Regularly inspect all components, especially after intense riding.
e Caution: Assemble the trucks on a stable surface to avoid injuries.

4. Maintenance and Replacement

e Cleaning the trucks: Regularly remove dust and debris.
e Replacing parts: Replace worn-out bushings, screws, or other parts with suitable new ones for
your truck model.

5. Disposal
Dispose of used trucks and mounting parts in accordance with local regulations for metal and composite
waste.



6. Warning
The manufacturer is not responsible for damages or injuries resulting from improper assembly or use of the
product.
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Uzivatelska pfiru¢ka - Trucky a montazni dily pro skateboardy/longboardy

1. Pouziti produktu

Trucky pro skateboardy/longboardy spolu s montaznimi dily (Srouby, podlozky, pouzdra) umozriuji pfipojeni
desky k truckim a montaz kole¢ek. Poskytuji stabilitu, plynulou jizdu a tlumeni pfi zatackach a manévrech.

2. Pokyny k montazi
Priprava truckt a desky:

o Ujistéte se, ze montazni plocha desky je Cista a sucha.
e Pokud montujete trucky na pouzitou desku, odstrante staré Srouby a vycCistéte montazni otvory.

Montaz trucka:
Montazni podlozky:

e Umistéte podlozky mezi desku a zakladnu truckd (pokud je to nutné).
Montazni Srouby:

e Vlozte Srouby do otvord v desce a zakladné truckd.

e Dotahnéte matice pomoci klice, aby byly trucky pevné upevnény.

Sefizeni pouzder:
e Stabilita: Utahnéte kingpin pro zvySeni stability pfi jizdé.
e Manévrovatelnost: Povolte kingpin pro lepSi ovladatelnost.
e Pravidelné kontrolujte opotfebeni pouzder.

Kontrola po montazi:

e Pied prvni jizdou se ujistéte, Ze vdechny komponenty jsou spravné namontovany.
e Provedte zkuSebni pohyby s deskou a ovéite funkénost trucku.

3. Bezpecnostni pokyny

e Vyrobek neni hracka: Montaz by méla provadét dospéla osoba.
e Bezpecné pouziti: Pravidelné kontrolujte stav v8ech €asti, zejména po intenzivnim pouzivani.
e Opatrnost: Truck montujte na stabilni ploSe, abyste predesli zranénim.

4. Udrzba a vyména

e Cisténi truck(: Pravidelng odstrariujte prach a negistoty.
e Vymeéna dila: Opotfebované pouzdra, Srouby nebo jiné dily vyménite za nové, vhodné pro vas typ
trucku.

5. Likvidace
Pouzité trucky a montazni dily likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy a kompozitni odpad.



6. Upozornéni
Vyrobce nenese odpovédnost za Skody nebo zranéni zplisobené nespravnou montazi nebo pouzivanim
produktu.
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Navod na pouzitie - Trucky a montazne diely pre skateboardy/longboardy

1. Pouzitie produktu

Trucky pre skateboardy/longboardy spolu s montaznymi dielmi (skrutky, podlozky, puzdra) umoznuju
spojenie dosky s truckmi a montaz kolies. Zabezpecuju stabilitu, plynulld jazdu a odpruzenie pri zakrutach a
manévroch.

2. Pokyny na montaz
Priprava truckov a dosky:

e Uistite sa, Ze montazna plocha dosky je Cista a sucha.
e Ak montujete trucky na pouzitu dosku, odstrarite staré skrutky a vycistite montazne otvory.

Montaz truckov:
Montazne podlozky:

e Podlozky umiestnite medzi dosku a zakladnu truckov (ak su potrebné).
Montazne skrutky:

e Prestréte skrutky cez otvory v doske a zakladni truckov.

e Dotiahnite matice klu¢om, aby boli trucky pevne pripevnené.

Nastavenie puzdier (bushings):

e Stabilita: Utiahnite kingpin, aby ste zvysili stabilitu pri jazde.
e Manévrovatelnost’: Povolte kingpin pre lepSiu ovladatelnost.
e Pravidelne kontrolujte stav puzdier kvdli opotrebeniu.

Kontrola po montazi:

e Pred prvou jazdou sa uistite, Ze vSetky komponenty su spravne namontované.
e Otestujte pohyby dosky a skontrolujte funk&nost’ truckov.

3. Bezpecnostné pokyny

e Produkt nie je hracka: Montaz by mali vykonavat dospeli.

e Bezpecné pouzivanie: Pravidelne kontrolujte stav vSetkych dielov, najma po intenzivhom
pouZzivani.

e Opatrnost’: Montujte trucky na stabilnej ploche, aby ste predi$li Urazom.

4. Udrzba a vymena

¢ Cistenie truckov: Pravidelne odstrariujte prach a negistoty.
e Vymena dielov: Opotrebované puzdra, skrutky alebo iné diely vymerite za nové, vhodné pre vas
model truckov.

5. Likvidacia
Pouzité trucky a montazne diely likvidujte v sulade s miestnymi predpismi pre kovovy a kompozitny odpad.



6. Upozornenie
Vyrobca nezodpoveda za Skody alebo zranenia spésobené nespravnou montazou alebo pouzivanim
produktu.
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Hasznalati utmutaté - Gordiilé tengelyek és rogzité elemek gordeszkahoz/longboardhoz

1. Termék alkalmazasa

A gordeszkal/longboard tengelyei a rogzitéelemekkel (csavarok, alatétek, perselyek) egytitt lehetdvé teszik
a deszka tengelyhez val6 csatlakoztatasat és a kerekek felszerelését. Stabilitast, sima gurulast és
rugalmassagot biztositanak kanyarodas és mandéverezés kdzben.

2. Szerelési utmutaté
A tengelyek és a deszka el6készitése:

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy a deszka rogzitési felllete tiszta és szaraz.
e Ha a tengelyeket hasznalt deszkara szereli, tavolitsa el a régi csavarokat, és tisztitsa meg a régzit6
lyukakat.

A tengelyek felszerelése:
R6gzit6 alatétek:

e Helyezze az alatéteket a deszka és a tengely talpa kdzé (ha sziikséges).
Rogzitécsavarok:

e Helyezze a csavarokat a deszka és a tengely talpanak lyukain keresztul.

e Huzza meg az anyakat kulccsal, hogy a tengelyek stabilan rogziljenek.

A perselyek beallitasa:

e Stabilitas: Huzza meg a kingpint, hogy névelje a stabilitast.
e Manéverezhetéség: Lazitsa meg a kingpint a jobb fordulékonysag érdekében.
e Rendszeresen ellenérizze a perselyek allapotat kopas szempontjabal.

Szerelés utani ellendrzés:

o Els6 haszndlat el6tt ellenérizze, hogy minden elem megfelel6en van-e felszerelve.
e Prébalja ki a deszka mozgasat, hogy tesztelje a tengelyek mikodését.

3. Biztonsagi eldirasok

A termék nem jaték: A szerelést feln6tteknek kell végezniik.
Biztonsagos hasznalat: Rendszeresen ellendrizze az 6sszes alkatrész allapotat, kilondsen
intenziv hasznalat utan.

e Ovatossag: A tengelyek felszerelése stabil feliileten térténjen, hogy elkerillje a sériiléseket.

4, Karbantartas és csere

e Tengelyek tisztitdsa: Rendszeresen tavolitsa el a port és szennyezédéseket.
o Alkatrészek cseréje: Kopott perselyeket, csavarokat vagy egyéb elemeket cseréljen vjakra,
amelyek kompatibilisek a tengely modelljével.



5. Hulladékkezelés
A hasznalt tengelyeket és rogzitéelemeket az adott helyi fém- és kompozit hulladékra vonatkozé
el6irasoknak megfeleléen kell kidobni.

6. Figyelmeztetés
A gyartd nem vallal felel6sséget az esetleges karokért vagy sérilésekért, amelyeket helytelen
Osszeszerelés vagy hasznalat okoz.
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Manuel d’utilisation — Trucks et Piéces de Montage pour Skateboard/Longboard

1. Application du produit

Les trucks pour skateboard/longboard, avec les piéces de montage (vis, rondelles, bagues), permettent de
connecter la planche aux trucks et d’installer les roues. lls assurent la stabilité, une conduite fluide et
I'amortissement lors des virages et des manceuvres.

2. Instructions de montage
Préparation des trucks et de la planche :

e Assurez-vous que la surface de montage de la planche est propre et séche.
e Retirez les anciennes vis et nettoyez les trous de montage si vous installez des trucks sur une
planche usagée.

Montage des trucks :
Rondelles de montage :

e Placez des rondelles entre la planche et la base des trucks (si nécessaire).
Vis de montage :

e Insérez les vis dans les trous de la planche et de |la base des trucks.

e Serrez les écrous avec une clé pour fixer solidement les trucks.

Ajustement des bagues (bushings) :

e Stabilité : Serrez le kingpin pour augmenter la stabilité.
e Maniabilité : Desserrez le kingpin pour améliorer la maniabilité.
e Vérifiez réguliérement l'usure des bagues.

Vérification aprés montage :

e Avant votre premiére utilisation, assurez-vous que tous les éléments sont correctement installés.
e Effectuez des mouvements d’essai pour tester la fonctionnalité des trucks.

3. Consignes de sécurité

Ce produit n’est pas un jouet : L'assemblage doit étre réalisé par des adultes.
Utilisation sécurisée : Vérifiez régulierement I'état des piéces, notamment aprés une utilisation
intensive.

e Précaution : Montez les trucks sur une surface stable pour éviter les blessures.

4. Entretien et remplacement

e Nettoyage des trucks : Eliminez réguliérement la poussiére et les saletés.



e Remplacement des piéces : Remplacez les bagues, vis ou autres éléments usés par des piéces
neuves adaptées a votre modéle de trucks.

5. Elimination
Jetez les trucks et pieces usagés conformément aux réglementations locales concernant les déchets
métalliques et composites.

6. Avertissement
Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages ou blessures résultant d’'un montage ou d’'une
utilisation incorrecte du produit.
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Manual de Usuario - Trucks y Piezas de Montaje para Skateboard/Longboard

1. Aplicacién del producto

Los trucks para skateboards/longboards, junto con las piezas de montaje (tornillos, arandelas, bujes),
permiten conectar la tabla con los trucks e instalar las ruedas. Proporcionan estabilidad, conduccion suave
y amortiguacion en giros y maniobras.

2. Instrucciones de montaje
Preparacion de los trucks y la tabla:

e Asegurese de que la superficie de montaje de la tabla esté limpia y seca.
e Retire los tornillos viejos y limpie los orificios de montaje si estd instalando trucks en una tabla
usada.

Montaje de los trucks:
Arandelas de montaje:

e Coloque las arandelas entre la tabla y la base de los trucks (si es necesario).
Tornillos de montaje:

e Inserte los tornillos en los orificios de la tabla y la base de los trucks.

e Apriete las tuercas con una llave para fijar firmemente los trucks.

Ajuste de bujes (bushings):

e Estabilidad: Apriete el kingpin para aumentar la estabilidad.
e Maniobrabilidad: Afloje el kingpin para mejorar la agilidad.
e Revise regularmente el estado de los bujes para detectar desgaste.

Verificaciéon posterior al montaje:

e Antes de la primera conduccion, asegurese de que todos los componentes estén correctamente
instalados.
e Realice movimientos de prueba con la tabla para verificar la funcionalidad de los trucks.

3. Consejos de seguridad

El producto no es un juguete: El montaje debe ser realizado por adultos.
Uso seguro: Inspeccione regularmente todos los componentes, especialmente después de un uso
intensivo.

e Precaucioén: Monte los trucks sobre una superficie estable para evitar lesiones.



4. Mantenimiento y reemplazo

e Limpieza de los trucks: Retire regularmente el polvo y los residuos.
e Reemplazo de piezas: Sustituya los bujes, tornillos u otros componentes desgastados por piezas
nuevas compatibles con su modelo de trucks.

5. Eliminacion
Deseche los trucks y piezas usados segun las normativas locales sobre residuos metalicos y compuestos.

6. Advertencia
El fabricante no se hace responsable de los danos o lesiones causados por un montaje o uso incorrecto
del producto.
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Manuale d’Uso - Trucks e Parti di Montaggio per Skateboard/Longboard

1. Applicazione del prodotto

| trucks per skateboard/longboard, insieme alle parti di montaggio (viti, rondelle, boccole), permettono di
collegare la tavola ai trucks e di montare le ruote. Offrono stabilita, una guida fluida e ammortizzazione
durante curve e manovre.

2. Istruzioni di montaggio
Preparazione dei trucks e della tavola:

e Assicurarsi che la superficie di montaggio della tavola sia pulita e asciutta.
e Rimuovere le vecchie viti e pulire i fori di montaggio se si installano trucks su una tavola usata.

Montaggio dei trucks:
Rondelle di montaggio:

e Posizionare le rondelle tra la tavola e la base dei trucks (se necessario).
Viti di montaggio:
Inserire le viti nei fori della tavola e della base dei trucks.
Stringere i dadi con una chiave per fissare saldamente i trucks.

Regolazione delle boccole (bushings):

e Stabilita: Stringere il kingpin per aumentare la stabilita.
e Manovrabilita: Allentare il kingpin per migliorare I'agilita.
e Controllare regolarmente lo stato delle boccole per verificarne I'usura.

Controllo post-montaggio:

e Prima della prima guida, assicurarsi che tutti i componenti siano montati correttamente.
e Eseguire movimenti di prova con la tavola per verificare la funzionalita dei trucks.

3. Consigli di sicurezza

Il prodotto non é un giocattolo: Il montaggio deve essere eseguito da adulti.
Uso sicuro: Controllare regolarmente lo stato di tutti i componenti, soprattutto dopo un uso
intensivo.

e Attenzione: Montare i trucks su una superficie stabile per evitare lesioni.



4. Manutenzione e sostituzione

compatibili con il modello di trucks.

5. Smaltimento

Pulizia dei trucks: Rimuovere regolarmente polvere e detriti.
Sostituzione delle parti: Sostituire boccole, viti o altri componenti usurati con pezzi nuovi

Smaltire i trucks e le parti usate in conformita con le normative locali sui rifiuti metallici e compositi.

6. Avvertenza

Il produttore non & responsabile per danni o lesioni causati da un montaggio o un uso improprio del

prodotto.

-
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trucki do deskorolki/longboardu | Skateboard-/Longboard-Achsen |
skateboard/longboard trucks |
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ejes de monopatin/longboard | truck per skateboard/longboard

Brand: Paris Truck Co Made in: USA

Resource Distribution
Jakub Pacut

P.O. Box 1110
ul. Hallera 121 Carlsbad, CA 92018
43-400 Cieszyn USA

Produkt nie jest zabawka. UZzytkowanie przez dzieci tylko pod opieks dorostych. |
Das Produkt ist kein Spielzeug. Nutzung durch Kinder nur unter Aufsicht von Erwachsenen, |
This product is not a toy. Use by children only under adult supervision. |
Produkt nenf hratka. PouZivéni d&tmi pouze pod dohledem dospélych. |
Produkt nie je hratka. PouZivanie detmi iba pod dohladom dospelych, |
A termék nem jaték. Gyermekek csak felnGtt felligyelete mellett hasznalhatjak. |
Le produit n'est pas un jouet, Utilisation par des enfants uniquement sous la supervision d'un adulte. |
El producto no es un juguete. Uso por nifios solo bajo la supervisidn de un adulto. |
Il prodotto non & un giocattolo. Utilizzo da parte dei bambini solo sotto la supervisione di un adulto.
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